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2.10.2013

Grozijums Nr. 157
Robert Goebbels un citi

Zinojums
Linda McAvan

A7-0276/157

A7-0276/2013

Tabakas un saistito izstradajumu razosana, noformeésana un pardoSana
COM(2012)0788 — C7-0420/2012 —2012/0366(COD)

Direktivas priekslikums
7. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Lai nodroSinatu to grafisko veselumu un
uzskatamibu, bridinajumus par ietekmi uz
veselibu druka ta, lai tos nevarétu nonemt,
izdz&st un nekada veida noslépt vai
partraukt, tostarp izmantojot nodokla
markas un cenu zimes, izsekoSanas un
1dentificeéSanas zimes, droSibas elementus
vai jebkadu apvalku, maisinu, apvakojumu,
kastiti vai citu Iidzekli vai atverot
iepakojuma vienibu.

2.10.2013

Grozijums Nr. 158
Robert Goebbels un citi

Zinojums
Linda McAvan

Grozijums

3. Lai nodrosinatu to grafisko veselumu un
uzskatamibu, k@ ari neskarot 10. un

11. panta minetos markésanas
noteikumus, bridinajumus par ietekmi uz
veselibu druka vai piestiprina ta, lai tos
nevarétu nonemt, izdz€st un nekada veida
noslépt vai partraukt, tostarp izmantojot
nodok]a markas un cenu zimes,
1zsekoSanas un identificéSanas zimes,
drosibas elementus vai jebkadu apvalku,
maisinu, apvakojumu, kastiti vai citu
lidzekli vai atverot iepakojuma vienibu.

Or. en

A7-0276/158

A7-0276/2013

Tabakas un saistito izstradajumu razo$ana, noforméSana un pardosana
COM(2012)0788 — C7-0420/2012 —2012/0366(COD)

Direktivas priekslikums
9. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) sedz 75 % no iepakojuma vienibas un
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Grozijums

(c) sedz 50 % no iepakojuma vienibas un
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jebkada argja iepakojuma prieksgjas un

jebkada argja iepakojuma prieksgjas un

laukuma sniedzot informaciju par
sméekeSanas atmeSanu;

Or. en
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2.10.2013

Grozijums Nr. 159
Robert Goebbels un citi

Zinojums
Linda McAvan

A7-0276/159

A7-0276/2013

Tabakas un saistito izstradajumu razosana, noformesana un pardoSana
COM(2012)0788 — C7-0420/2012 —2012/0366(COD)

Direktivas priekslikums
9. pants — 1. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(e) atrodas iepakojuma vienibas un
jebkada aréja iepakojuma augseja mala,
un ir izvietots tada pasa virziena ka
jebkada cita uz iepakojuma esosa
informacija;

AM\1005281LV.doc

LV

Grozijums

(e) ir izvietots tada pasa virziena ka
jebkada cita uz iepakojuma esosa
informacija;

Or. en
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2.10.2013

Grozijums Nr. 160
Robert Goebbels un citi

Zinojums
Linda McAvan

A7-0276/160

A7-0276/2013

Tabakas un saistito izstradajumu razosana, noformesana un pardoSana
COM(2012)0788 — C7-0420/2012 —2012/0366(COD)

Direktivas priekslikums
9. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Saskanda ar 22. pantu Komisija ir
pilnvarota pienemt delegetos aktus, lai:

(a) pielagotu $ts direktivas I pielikuma
saraksta ieklautos rakstiskos
bridinajumus, nemot verda zinatnes un
tehnikas attistibu;

(b) izveidotu un pielagotu $a panta

1. punkta a) apakSpunkta minéto attelu
galeriju, nemot véra zindatnes un tirgus
attistibu;

(c¢) noteiktu bridinajumu par ietekmi uz
veselibu atrasands vietu, formatu,
izvietojumu, dizainu, rotaciju un
proporcijas;

(d) atkapjoties no 7. panta 3. punkta,
paredzetu nosacljumus, saskanda ar
kuriem bridindjumus par ietekmi uz
veseltbu iepakojuma vienibas atvérSanas
bridt var saplést ta, lai tiktu nodroSinats
teksta, fotoattelu un informacijas par
atmeSanu grafiskais veselums un
uzskatamiba.

AM\1005281LV.doc

Grozijums

svitrots

Or. en
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2.10.2013

Grozijums Nr. 161
Robert Goebbels un citi

Zinojums
Linda McAvan

A7-0276/161

A7-0276/2013

Tabakas un saistito izstradajumu razosana, noformesana un pardoSana
COM(2012)0788 — C7-0420/2012 —2012/0366(COD)

Direktivas priekslikums
11. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) ir uzdrukats uz divam lielakajam
iepakojuma vienibas virsmam, ka ar1 uz
jebkada ar€ja iepakojuma;

AM\1005281LV.doc

Grozijums

(a) ir uzdrukats uz vai piestiprindts pie
iepakojuma vienibas visredzamakas
virsmas, ka ar1 papildus tam uz jebkada
argja iepakojuma, ko lieto saistiba ar So
izstradajumu, iznemot pilniba caurspidigo
papildu apvalku,

Or. en
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2.10.2013

Grozijums Nr. 162
Robert Goebbels un citi

Zinojums
Linda McAvan

A7-0276/162

A7-0276/2013

Tabakas un saistito izstradajumu razosana, noformesana un pardoSana

COM(2012)0788 — C7-0420/2012 —2012/0366(COD)

Direktivas priekslikums
13. pants

Komisijas ierosinatais teksts

13. pants svitrots
Iepakojuma vienibu izskats un saturs

1. Cigaresu iepakojuma vienibai ir
taisnstiirveida forma. Tinamas tabakas
iepakojuma vienibai ir maisina forma,

L i., taisnstiiraina kabata ar parloku, kas
sedz atveri. Maisina parloks sedz vismazg
70 % no iepakojuma priekSpuses. Visu
paréjo tabakas izstradajumu iepakojuma
vienibam ir vai nu taisnstiirveida, vai
cilindriska forma. CigareSu iepakojuma
vienibd ir vismaz 20 cigaretes. Tinamas
tabakas iepakojuma vientba ir vismaz 40 g
tabakas.

2. CigareSu pacinas var biit izgatavotas no
kartona vai miksta materiala, un tam nay
tadas atveres, ko péc pirmas atvérSanas
reizes var no jauna aizgvert vai noslegt,
iznemot atliecamu augsejo vacinu.
CigareSu pacinas atliecamais augséjais
vacins ir piestiprinats tikai iepakojuma
aizmugure,

3. Komisija ir pilnvarota pienemt
delegetos aktus saskand ar 22. pantu, lai
paredzetu stkakus noteikumus attieciba uz
iepakojuma vienibu formu un lielumu,
ciktal Sie noteikumi ir vajadzigi, lai
nodroSindtu bridindjumu par ietekmi uz

AM\1005281LV.doc

Grozijums
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veselibu pilnigu redzamibu un veselumu
pirms iepakojuma pirmas atverSanas
reizes, atversanas laika un péc tas
aizversanas .

4. Ja Komisijas zinojuma tiek konstateta
biutiska apstaklu maina, Komisija ir
pilnvarota pienemt delegetos aktus
saskand ar 22. pantu, lai noteiktu, ka visu
tabakas izstradajumu, kas nav cigaretes
vai tinama tabaka, iepakojuma vienibam
obligati jabiit taisnstiurveida vai
cilindriskai formai.
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2.10.2013

Grozijums Nr. 163
Robert Goebbels un citi

Zinojums
Linda McAvan

A7-0276/163

A7-0276/2013

Tabakas un saistito izstradajumu razosana, noformesana un pardoSana
COM(2012)0788 — C7-0420/2012 —2012/0366(COD)

Direktivas priekslikums
14. pants — 1. Iidz 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodroS$ina, lai visas tabakas
izstradajumu iepakojuma vienibas, ko laiz
tirgl, biitu marketas ar unikalu
identifikatoru. Lai nodroSinatu to
veselumu, unikalie identifikatori ir
drukati/piestiprinati ta, ka tos nevar
nonemt, izdz&st un nekada veida noslept
vai partraukt, tostarp izmantojot nodoklu
markas un cenu zimes vai atverot
iepakojumu. Attieciba uz izstradajumiem,
kas razoti arpus Savienibas, $aja panta
paredzgetie pienakumi attiecas tikai uz tiem
izstradajumiem, kuri ir paredzeti
Savienibas tirgum vai tiek taja laisti.

2. Unikalais identifikators lauj noteikt:
(a) razoSanas datumu un vietu;

(b) razotni;

(c) iekartu, kas izmantota attiecigo
izstradajumu razoSana;

(d) razoSanas mainu vai razoSanas laiku;
(e) izstradajuma nosaukumu;

(f) paredzéto mazumtirdzniecibas tirgu;
(g) paredzeto piegades marsrutu;

(h) attieciga gadijuma importetaju
Savieniba;

(i) faktisko piegades marSrutu no raZosanas
vietas 11dz pirmajam mazumtirdzniecibas

AM\1005281LV.doc

Grozijums

1. Dalibvalstis nodroS$ina, lai visas tabakas
izstradajumu iepakojuma vienibas, ko laiz
tirgii, butu mark&tas ar unikalu, drosu
identifikatoru, ko nav iespejams kopet. Lai
nodroSinatu to veselumu, unikalie
identifikatori ir drukati/piestiprinati ta, ka
tos nevar nonemt, izdz&st un nekada veida
noslépt vai partraukt, tostarp izmantojot
nodok]u markas un cenu zimes vai atverot
iepakojumu. Attieciba uz izstradajumiem,
kas razoti arpus Savienibas, $aja panta
paredzgetie pienakumi attiecas tikai uz tiem
izstradajumiem, kuri ir paredzeti
Savienibas tirgum vai tiek taja laisti.

2. Unikalais identifikators lauj noteikt:
(a) razoSanas datumu un vietu;

(b) razotni;

(c) iekartu, kas izmantota attiecigo
izstradajumu razoSana,

(d) razoSanas mainu vai razosanas laiku;
(e) izstradajuma nosaukumu;

(f) paredzeéto mazumtirdzniecibas tirgu;
(g) paredzeto piegades marsrutu;

(h) attieciga gadijuma importetaju
Savieniba;

(i) faktisko piegades marSrutu no raZosanas
vietas 11dz pirmajam mazumtirdzniecibas

PE515.932v01-00
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punktam, tostarp visas izmantotas
noliktavas;

(j) visu pircgju identitati (no razosanas
vietas 11dz pirmajam mazumtirdzniecibas
punktam);

(k) rékinu, pasiitijuma numuru un
maksajumu uzskaiti par visiem pircgjiem
no razoSanas vietas Iidz pirmajam
mazumtirdzniecibas punktam.

3. Dalibvalstis nodroS$ina, ka visi tabakas
izstradajumu tirdznieciba iesaistitie
ekonomikas dalibnieki no razotaja lidz
pedejam ekonomikas dalibnickam pirms
pirma mazumtirdzniecibas punkta, registre
visas to turéSana nonakusas iepakojuma
vienibas, ka ar1 visus starpposma
parvadajumus un bridi, kad tas nonak pie
cita turétdja. So pienakumu var izpildit,
registréjot So informaciju apkopota veida,
pieméram, uz argja iepakojuma, ar
nosacijumu, ka iepakojuma vienibu
uzraudziba un izsekoSana joprojam ir
iesp&jama.

4. Dalibvalstis nodroSina, lai tabakas
izstradajumu razotaji nodroSinatu visus
tabakas izstradajumu tirdznieciba
iesaistitos ekonomikas dalibniekus no
razotaja lidz pedejam ekonomikas
dalibniekam pirms pirma
mazumtirdzniecibas punkta, tostarp
importétajus, noliktavas un transporta
uznémumus, ar vajadzigo aprikojumu, kas
lauj registrét tabakas izstradajumu
pirkSanu, pardoSanu, uzglabasanu,
transportésanu vai citadu ricibu ar tiem. Ar
$o aprikojumam ir iesp&jams elektroniski
nolasit un nosttit attiecigos datus uz datu
glabatuvi saskana ar 6. punktu.

punktam, tostarp visas izmantotas
noliktavas;

(j) visu pircgju identitati (no razosanas
vietas 11dz pirmajam pircejam);

(k) rékinu, pasiitijuma numuru un
maksajumu uzskaiti par visiem pircgjiem
no razoSanas vietas [idz pirmajam
pircéjam.

3. Dalibvalstis nodroS$ina, ka visi tabakas
izstradajumu tirdznieciba iesaistitie
ekonomikas dalibnieki no razotaja lidz
pedejam ekonomikas dalibniekam pirms
pirma pircéja, registré visas to turésana
nonakusas iepakojuma vienibas, ka art
visus starpposma parvadajumus un bridi,
kad tas nonak pie cita turétaja. So
pienakumu var izpildit, registr&jot $o
informaciju apkopota veida, pieméram, uz
argja iepakojuma, ar nosacijumu, ka
iepakojuma vienibu uzraudziba un
izsekoSana joprojam ir iesp&jama.

4. Dalibvalstis nodroSina, lai tabakas
izstradajumu razotaji nodroSinatu visus
tabakas izstradajumu tirdznieciba
iesaistitos ekonomikas dalibniekus no
razotaja lidz pedejam ekonomikas
dalibniekam pirms pirma pircéja, tostarp
importetajus, noliktavas un transporta
uznémumus, ar vajadzigo aprikojumu, kas
lauj registrét tabakas izstradajumu
pirksanu, pardosanu, uzglabasanu,
transportéSanu vai citadu ricibu ar tiem. Ar
So aprikojumam ir iesp&jams elektroniski
nolasit un nosttit attiecigos datus uz datu
glabatuvi saskana ar 6. punktu.

Or. en

Pamatojums

IzsekoSanas un mekléesanas sistéma rada ievérojamas administrativas izmaksas gan uz

AM\1005281LV.doc
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iestadem, gan uznémumiem. Turklat nekadu pievienoto veértibu nedod likumigu izstradajumu
izsekoSana lidz mazumtirdzniecibas limenim, tadéjadi eksponenciali palielinot datu apjomu,
ko savaks visi apgades un piegades kédes daltbnieki, lai gan galvend probléma faktiski nav
legdlaja piegades kédeé.
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